
Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square - Patches 27-35 Caliber, 1.75"
Square, Bag of 1000

• 27-35 Cal size: 1.75" square
• 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.

Attributes

Name: Patches 27-35 Caliber, 1.75" Square, Bag of 1000
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001113
Mfr. No.: 279375
Caliber: 30 Caliber
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 251mm
Shipping length: 318mm
UPC: 661120793755
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Sicherheitshinweise für Tipton Patches 2735 Kaliber

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Patches 2735 Kaliber. Diese Patches sind speziell für die
Verwendung mit Tipton® Jags konzipiert und bieten eine effektive Lösung zur Reinigung Ihrer Feuerwaffen. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durchzulesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort und vermeiden Sie extreme Temperaturen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Patches nur in den angegebenen Kalibern (2735 Kaliber) verwendet werden.
Wählen Sie bei Verwendung mit einem geschlitzten Ende die nächstgrößere PatchGröße für optimale
Leistung.
Verwenden Sie die Patches nicht, wenn sie feucht oder beschädigt sind.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzhandschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Wählen Sie die passende Größe des Patches für Ihr Kaliber (2735 Kaliber).

Verwendung:

Führen Sie den Patch in den Jag ein und stellen Sie sicher, dass er gut sitzt.
Bewegen Sie den Jag vorsichtig durch den Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf mit einem frischen Patch.

Nach der Verwendung:

Überprüfen Sie den Patch auf Verschmutzungen und entsorgen Sie ihn ordnungsgemäß.
Reinigen Sie den Jag nach der Verwendung, um eine Ansammlung von Schmutz zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Patches in einem geeigneten Abfallbehälter.
Beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Verwenden Sie keine Patches, die nicht mehr funktionsfähig sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige Kontaktstelle
in Ihrem Land.

Vielen Dank, dass Sie sich für Tipton Patches entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Tipton Patches Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Tipton Patches 2735 Caliber, 1.75" Square Patches. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of our product. Please read this guide carefully to understand how to
use the patches correctly and safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions when using the patches with Tipton® Jags.
Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals to avoid accidental misuse.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU’s Safety Gate platform.
If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Tipton® Jags to ensure compatibility and optimal performance.
When using slotted tips, select the next size larger patch for better results.
Avoid using damaged or worn patches as they may pose safety risks.
Store patches in a cool, dry place to prevent degradation of materials.
Do not use patches that have been exposed to moisture or contaminants.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Gather all necessary cleaning supplies, including Tipton Patches and Jags.

Attaching the Patch:

Take a Tipton Patch from the bag.
If using a slotted tip, choose the next size larger patch.
Insert the patch into the slotted tip of the Jag.

Using the Patch:

Attach the Jag with the patch to your cleaning rod.
Insert the cleaning rod into the bore of the firearm.
Gently push the rod through the bore to clean, ensuring that the patch makes contact with the barrel.

PostUse:

After cleaning, remove the patch and dispose of it responsibly.
Clean the Jag and any other tools used during the process.

Disposal Instructions
Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of patches in open flames, as they are made of cotton flannel and may pose a fire hazard.
Ensure that patches are kept out of reach of children until they are disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety and use of Tipton Patches, please refer to the manufacturer's website or your
local retailer for support.



Thank you for your attention to these safety instructions. For your safety and the safety of others, please ensure you
follow these guidelines while using the Tipton Patches.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Parches
Tipton 2735 Caliber

Introducción
Gracias por elegir los Parches Tipton 2735 Caliber. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en el mantenimiento de armas de fuego. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es importante
seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de niños y mascotas.
Verifica el estado del parche antes de cada uso. No uses parches dañados o desgastados.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza los parches solo para el propósito indicado, que es la limpieza de armas de fuego.
Almacena los parches en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de residuos.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de limpieza.
No uses parches en combinación con productos químicos que no estén diseñados para su uso con armas de
fuego.
Si experimentas irritación en la piel o en los ojos al usar el producto, busca atención médica inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Elige un área bien iluminada y ventilada.
Reúne todos los materiales necesarios: parches, jags de Tipton®, y cualquier producto de limpieza que
vayas a usar.

Uso de los Parches

Selecciona el tamaño de parche adecuado (2735 Caliber, 1.75" cuadrado).
Si usas la punta ranurada, elige el siguiente tamaño más grande para un rendimiento óptimo.
Inserta el parche en el jag y asegúrate de que esté bien ajustado.

Proceso de Limpieza

Aplica el producto de limpieza sobre el parche o directamente en el cañón del arma.
Introduce el jag con el parche en el cañón y realiza movimientos hacia adelante y hacia atrás para
limpiar.
Retira el jag y el parche del cañón una vez que hayas terminado.

Finalización

Desecha los parches usados de manera adecuada.
Limpia el área de trabajo y guarda todos los materiales.

Instrucciones de Eliminación
Los parches usados deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes los parches en el medio ambiente. Utiliza un contenedor de basura adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de
productos a través de plataformas oficiales.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia segura y efectiva al utilizar los
Parches Tipton 2735 Caliber. Recuerda siempre priorizar la seguridad en el manejo y mantenimiento de tus armas
de fuego.
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Instructions de Sécurité pour les Patches Tipton 2735
Caliber

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Patches Tipton 2735 Caliber. Ce document vise à vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de notre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser les patches.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Gardez les patches hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'ingestion.
Ne pas utiliser les patches pour d'autres fins que celles recommandées.
Vérifiez régulièrement l'état des patches avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de patches endommagés.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement avec des Jags Tipton® pour garantir une performance optimale.
Lorsque vous utilisez un embout fendu, choisissez la taille supérieure pour éviter tout risque de déchirure.
Ne pas inhaler les fibres de flanelle lors de l'utilisation.
Évitez de mouiller les patches, car cela peut affecter leur performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer.
Vérifiez que la zone de travail est propre et dégagée.

Utilisation des Patches :

Prenez un patch et insérezle dans le jag approprié.
Appliquez le jag dans le canon de l'arme et faitesle pivoter pour nettoyer.
Remplacez le patch si nécessaire pour un nettoyage efficace.

Après Utilisation :

Jetez les patches usagés de manière appropriée.
Ne pas laisser de patches dans le canon après le nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut
Les patches usagés doivent être éliminés conformément aux règlements locaux sur les déchets.
Ne pas jeter les patches dans le feu.
Si vous avez des doutes sur la mise au rebut, consultez les autorités locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande d'assistance.

Rappels Importants

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.



Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 2735 Caliber. Nous espérons que ces instructions vous aideront à profiter
d'une expérience de nettoyage sécuritaire et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton Patches
2735 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tipton Patches 2735 Caliber. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali
durante la pulizia delle armi. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Tenere i patch lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Seguire sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo con i Jags Tipton® per garantire una corretta compatibilità.
Quando si utilizza con la punta a fessura, scegliere la dimensione successiva più grande per prestazioni
ottimali.
Evitare il contatto con fonti di calore o fiamme libere.
Non ingerire il prodotto e non utilizzarlo in modo improprio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
Selezionare il patch appropriato in base al calibro dell'arma.

Utilizzo:

Inserire il patch nel Jag Tipton®.
Assicurarsi che il patch sia posizionato correttamente per evitare strappi o usura.
Pulire l'arma secondo le istruzioni del produttore dell'arma.

Pulizia:

Dopo l'uso, smaltire i patch usati in modo appropriato.
Non riutilizzare i patch per garantire la sicurezza e l'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i patch usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare i patch nel WC o negli scarichi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.

Conformità Regolamentare
Questo prodotto è conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea, incluso il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR). È importante rispettare tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto.

Segnalazione di Prodotti Non Sicuri



Se si riscontrano problemi di sicurezza con questo prodotto, si prega di segnalarli alle autorità competenti. È
possibile controllare aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto i Tipton Patches 2735 Caliber. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire un ambiente di pulizia delle armi sicuro e efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Płatki Tipton
2735 Kaliber

Wprowadzenie
Płatki Tipton 2735 Kaliber są przeznaczone do czyszczenia broni palnej. Ich bezpieczeństwo i skuteczność są
kluczowe dla użytkowników. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania,
instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z ogólnymi zasadami bezpieczeństwa produktów Unii Europejskiej (EU
GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że płatki są odpowiednie do kalibru broni, którą zamierzasz czyścić.
Używaj płatków tylko z końcówkami Jags od Tipton®.
Wybieraj płatki o większym rozmiarze, aby zapewnić optymalną wydajność.
Unikaj kontaktu z ogniem lub źródłami wysokiej temperatury.
Nie używaj płatków, które są zniszczone lub zabrudzone.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Wybierz odpowiedni kaliber płatków (2735 Kaliber).

Użycie:

Włóż płatek do końcówki Jags.
Wprowadź końcówkę z płatkiem do lufy broni.
Delikatnie przesuwaj w przód i w tył, aby skutecznie wyczyścić lufę.
Po użyciu usuń płatek i sprawdź lufę pod kątem pozostałości.

Zakończenie:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche przed przechowywaniem.
Przechowuj płatki w oryginalnym opakowaniu w chłodnym i suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Płatki, które zostały użyte, należy wyrzucić w odpowiednich pojemnikach na odpady.
Nie wrzucaj płatków do ognia ani nie spalaj ich.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji materiałów tekstylnych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie oraz jego numerze seryjnym.

Dziękujemy za wybór płatków Tipton. Zachowanie bezpieczeństwa i prawidłowe użytkowanie produktu są kluczowe
dla zapewnienia skuteczności i ochrony.
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Tipton Patches 2735 Caliber Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tipton Patches 2735 Caliber ovat suunniteltu erityisesti aseiden puhdistukseen. Nämä 1.75" neliömäiset
puuvillaflanellit ovat tarkasti leikattu ja yhteensopivat Tipton® Jags:in kanssa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan puhdistamiseen eikä muuhun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai likainen, sillä tämä voi heikentää puhdistustehokkuutta.
Käytä tuotetta vain suositellun kaliiperin (2735 Caliber) kanssa.
Jos käytät viilto tai slottipäätä, valitse seuraava suurempi koko optimaalista suorituskykyä varten.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Valitse oikea Tipton® Jag, joka vastaa kaliiperia.

Puhdistus:

Kiinnitä valittu Jag puhdistustankoon.
Ota yksi Tipton Patch ja aseta se Jagin päälle.
Liitä Jag puhdistustankoon ja upota se puhdistusaineeseen, jos käytät sellaista.
Työnnä Jag varovasti aseen piippuun ja vedä se läpi hitaasti.
Toista tarvittaessa, kunnes ase on puhdas.

Puhdistuksen jälkeen:

Tarkista, että kaikki puhdistuslaput on poistettu aseen sisältä.
Säilytä käytetyt ja käyttämättömät laput kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Käytä käytetyt puhdistuslaput asianmukaisesti. Ne voidaan hävittää sekajätteen mukana.
Varmista, että käytetyt laput eivät päädy lasten ulottuville ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuustiedot.

Yhteenveto



Tipton Patches 2735 Caliber on tehokas työkalu aseiden puhdistuksessa. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden
käsittelyssä ja puhdistuksessa.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Patches 2735
Caliber, 1.75" Square Patches

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Patches 2735 Caliber, 1.75" Square Patches. Denna produkt är designad för att effektivt
rengöra och underhålla ditt vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Tipton Patches med rekommenderade Tipton® Jags för bästa resultat.
Välj alltid rätt storlek på patcharna. När du använder slitsad spets, välj nästa storlek större för optimal
prestanda.
Undvik att använda patcharna om de är skadade eller missfärgade.
Använd skyddsglasögon och handskar vid rengöring av vapen för att skydda dig mot kemikalier och skräp.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du börjar rengöra det.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområde:

Välj en ren och säker arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Tipton Patches och Tipton® Jags.

Användning av patchar:

Ta en patch från påsen.
Fäst patchen på Tipton® Jag.
Applicera rengöringslösning om så önskas.
För in jaggen i vapnet och dra försiktigt tillbaka för att rengöra.
Upprepa processen vid behov tills vapnet är rent.

Rengöring efter användning:

Rengör arbetsytan och förvara patcharna på en säker plats.
Kontrollera att inga patchar har lämnats kvar i vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda patchar i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn förpackningen om möjligt, eller kassera den i enlighet med lokala avfallsregler.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Det är viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Patches 2735 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a
efektivní čištění pro vaše střelné zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro účely, pro které je určen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny výrobce a bezpečnostní standardy.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a zlikvidujte ho správným způsobem.
Informujte se o případných aktualizacích a výzvách k vrácení produktu prostřednictvím platformy Safety Gate
EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při používání s rozpěrnou špičkou zvolte další větší velikost pro optimální výkon.
Používejte pouze doporučené velikosti náplasti pro váš kalibr (2735 Cal).
Při manipulaci s náplasti dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození nebo roztržení.
Nikdy nepoužívejte náplasti, které vykazují známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte správný kalibr pro vaše Tipton® Jags.
Ujistěte se, že máte po ruce čistou a suchou pracovní plochu.

Použití:

Vložte náplast do jags a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a opatrně pohybujte jags tam a zpět, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití vyjměte náplast a zlikvidujte ji odpovídajícím způsobem.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte jags podle pokynů výrobce.
Uchovávejte jags na suchém místě, aby se předešlo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte použité náplasti do odpadu, který je určen pro běžný domácí odpad.
Nepokoušejte se recyklovat použité náplasti, protože mohou být kontaminovány nebezpečnými látkami.
Pokud máte obavy ohledně likvidace, obraťte se na místní úřady pro správné pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Je důležité mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontakt na základě EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


